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ROKOVACIE PORIADKY

ROZHODNTIE EUROPSKEHO URADU PRE BEZPECNOST POTRAVIN
z19.jdla 2019

o internych predpisoch tykajicich sa obmedzeni urcitych priv dotknutych osdb v sivislosti so
spraciivanim osobnych ddajov v rdimci ¢innosti EFSA

SPRAVNA RADA
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osob
pri spractivani osobnych tdajov institGiciami, orgdnmi, tiradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto ddajov,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (!), a najmi na jeho ¢ldnok 25,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuja
vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eur6psky trad pre bezpecnost potravin (%), a predovietkym
na ¢lanky 25, 26 a 48,

so zretelom na rokovaci poriadok spravnej rady EFSA (°) a predovsetkym na jeho ¢lanok 8,

so zretelom na stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov (EDPS) zo 14. mdja 2019 a na usmernenia
EDPS k ¢lanku 25 nového nariadenia a k vndtornym predpisom,

po porade s vyborom zamestnancov,
kedze:
1. EFSAvykondva svoju ¢innost v silade so zakladajiicim nariadenim (ES) ¢. 178/2002.

2. Vsilade s ¢linkom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 by obmedzenia uplatiiovania ¢linkov 14 az 22, 35 a 36,
ako aj ¢lanku 4 uvedeného nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedajii pravam a povinnostiam stanovenym
v ¢lankoch 14 az 22, mali vychddzat z internych predpisov prijatych dradom EFSA, ak nie st zaloZené na pravnych
aktoch prijatych na zdklade zmlav.

3. Tieto interné predpisy vritane ustanoveni o postdeni nutnosti a primeranosti obmedzenia by sa nemali uplatiiovat
v pripade, ak pravny akt prijaty na zdklade zmlav stanovuje obmedzenie prav dotknutej osoby.

4. Ak drad EFSA vykondva svoje povinnosti v stivislosti s pravami dotknutych 0séb podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do uvahy, ¢i sa vztahuje niektord z vynimiek stanovenych v uvedenom nariaden.

5.V rdmci svojho administrativneho fungovania moze trad EFSA vykondvat administrativne vySetrovania,
disciplindrne konania, uskutocriovat predbezné Cinnosti tykajice sa pripadov potencidlnych nezrovnalosti
nahlasovanych dradu OLAF, zaoberaf sa pripadmi oznamovania protispoloCenskej cinnosti, zaoberaf sa
(formdlnymi a neformdlnymi) postupmi pre pripady obtazovania, vybavovat interné a externé staznosti, vykondvat
vnuitorné audity, vykondvat vySetrovania zo strany zodpovednej osoby v stilade s ¢lankom 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2018/1725 a interné vySetrovania v oblasti bezpecnosti informaénych technoldgit.

() U.v.EUL295,21.11.2018,s. 39.
() U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1. ,
() mb 27 06 13 - revidovany rokovaci poriadok spravnej rady — PRIJATY.
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Urad EFSA spractiva niekol'ko kategérii osobnych tdajov vritane tzv. tvrdych tdajov (,objektivnych* tdajov, ako st
identifika¢né udaje, kontaktné udaje, sluzobné tdaje, spravne ddaje, udaje ziskané z konkrétnych zdrojov,
elektronické komunikdcie a prevddzkové tdaje) a/alebo tzv. mikkych tidajov (,subjektivnych” tidajov tykajucich sa
konkrétneho pripadu, ako st napriklad oddévodnenie, tidaje o spravani, hodnotenia, tidaje o vykonnosti a tidaje
tykajiice sa vykonu povolania a idaje stivisiace s predmetom alebo predlozené v savislosti s predmetom postupu
alebo ¢innosti).

6. Urad EFSA, zastipeny vykonnym riaditelom, kond ako prevadzkovatel bez ohladu na dalsie delegovanie tlohy
prevddzkovatela v rdmci tradu EFSA, ktoré zohladiuje prevddzkovi zodpovednost za konkrétne operdcie
spractivania osobnych tdajov.

7. Osobné tidaje sa bezpecne uchovavajt v elektronickom prostred{ alebo na papieri, ¢im sa zabranuje nezdkonnému
pristupu k nim alebo ich nezakonnému prenosu osobdm, ktoré tieto tidaje nemusia poznat. Spractivané osobné
tdaje sa neuchovévaja dlhsie, nez je potrebné a primerané na tcely, na ktoré sa tidaje spraciivajii pocas obdobia
uvedeného v ozndmeniach o ochrane tdajov, vyhldseniach o ochrane osobnych udajov alebo v zdznamoch dradu
EFSA.

8. Tieto vnatorné predpisy by sa mali vztahovat na vSetky spracovatelské operacie, ktoré Grad EFSA uskuto¢niuje pri
vykone administrativnych vysetrovani, disciplinarnych konaniach, predbeznych ¢innostiach tykajicich sa pripadov
moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF, pri postupoch oznamovania protispolocenskej ¢innosti, pri
(formalnych a neformdlnych) postupoch v pripadoch obtazovania, vybavovani internych a externych staznosti,
vnutornych auditoch, vySetrovaniach, ktoré vykondva zodpovedna osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2018/1725, vysetrovaniach v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii vykondvanych interne alebo so
zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

9.  Tieto vniitorné predpisy by mali platit pre spracovatelské operdcie vykonané pred zacatim vyssie uvedenych
postupov, pocas tychto postupov a po¢as monitorovania opatreni nadvazujtcich na vysledky tychto postupov. Mali
by zahfnat aj pomoc a spolupricu, ktoré trad EFSA poskytuje vnitrodtitnym orgdnom a medzindrodnym
organizacidm nad rdmec svojich administrativnych vySetrovani.

10.  V pripadoch, v ktorych sa tieto vnttorné predpisy uplatiuji, drad EFSA musi od6vodnit, preco sii obmedzenia
v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutne potrebné a primerané a dodrziavat podstatu zakladnych prav a slobod.

11.  Vrdmci toho je tirad EFSA pocas uvedenych postupov povinny v maximalnej moznej miere reSpektovat zdkladné
préva dotknutych osob, najmi tie, ktoré sa tykajd prava na poskytovanie informdcii, prava na pristup k tdajom,
prava na opravu tidajov, prava na vymazanie Gidajov, prava na obmedzenia spractivania idajov, prdva na ozndmenie
poru$enia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe alebo na dovernost komunikicie, ako je to zakotvené
v nariadenf (EU) 2018/1725.

12.  Je vSak mozné, Zze trad EFSA bude musiet obmedzif informdcie pre dotknutd osobu, ako aj iné prdva dotknutej
osoby, aby chrénil predovsetkym svoje vlastné vySetrovania, vySetrovania a postupy inych orgdnov verejnej moci,
ako aj préva a slobody inych osob, ktoré stvisia s jeho vySetrovaniami alebo inymi postupmi.

13.  Urad EFSA preto moZe tieto informdcie obmedzit na ticely ochrany vySetrovania a zakladnych prav a slobod inych
dotknutych osob.

14.  Urad EFSA by mal pravidelne monitorovat, ¢i platia podmienky, ktorymi sa toto obmedzenie odovoduje, a zrusit
obmedzenie, pokial tieto podmienky uz neplatia.

15.  Previdzkovatel by mal informovat zodpovednd osobu v ¢ase odkladu a pocas revizii.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

1.V tomto rozhodnuti sa stanovujd pravidld tykajtice sa podmienok, za ktorych trad EFSA v rdmci svojich postupov
stanovenych v odseku 2 moze podla ¢ldnku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 obmedzit uplatiiovanie prav zakotvenych
v ¢lankoch 14 az 21, 35 a 36, ako aj v jeho ¢lanku 4.

2.V rdmci administrativnej ¢innosti Gradu EFSA sa toto rozhodnutie vztahuje na opericie spractivania osobnych
tdajov, ktoré vykondva na tcely: administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konani, predbeznych ¢innosti tykajicich
sa pripadov moznych nezrovnalosti nahlasovanych dradu OLAF, spractvania pripadov oznamovania protispolocenskej
¢innosti, vybavovania (formdlnych a neformélnych) postupov zameranych na pripady obtazovania, vybavovania internych
a externych staznosti, vykondvania vnitornych auditov, vySetrovani, ktoré vykondva zodpovednd osoba v sulade
s ¢ldnkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 a vysetrovani v oblasti bezpe¢nosti informacnych technolégii
realizovanych interne alebo so zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

3. Kategérie dotknutych osobnych tdajov predstavuji tzv. tvrdé tidaje (,objektivne” tidaje, ako st identifikacné udaje,
kontaktné ddaje, sluzobné ddaje, spravne tdaje, ddaje ziskané z konkrétnych zdrojov, elektronické komunikacie
a prevadzkové tdaje) afalebo tzv. mikké udaje (,subjektivne tdaje tykajice sa konkrétneho pripadu, ako napriklad
odovodnenie, tidaje o spravani, hodnotenia, Gdaje o vykonnosti a vykone povolania a tidaje stvisiace s predmetom alebo
predlozené v stivislosti s predmetom postupu alebo ¢innosti).

4. Ak drad EFSA vykondva svoje povinnosti s ohladom na prava dotknutej osoby podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do tvahy, ¢i sa uplatiiuje niektord z vynimiek stanovenych v tomto nariadeni.

5. S vyhradou podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti sa obmedzenia mozu vztahovat na dalej uvedené préva:
poskytovanie informdcii dotknutym osobdm, pravo na pristup k ddajom, pravo na opravu dajov, pravo na vymazanie
tdajov, obmedzenie spractivania udajov, oznamovanie poruSenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe alebo
dovernost elektronickej komunikacie.

Cldnok 2
Specifikicia previdzkovatela a ziruky

1.  Existujiice zdruky na zabrdnenie pripadom porusenia ochrany tidajov, tinikom alebo neoprdvnenému zverejneniu st
tieto:

a) Papierové dokumenty sa uchovdvaji v zabezpecenych skriniach a pristup k nim maji len opravneni zamestnanci;

b) Vsetky elektronické tidaje sa uchovavaji v zabezpecenej aplikacii IT v stlade s bezpe¢nostnymi Standardmi tiradu EFSA,
ako aj v $pecifickych elektronickych adresdroch, ku ktorym maji pristup len opravneni zamestnanci. Prislusné trovne
pristupu sa udeluji individudlne;

) Databazy st chrinené heslom v rdmci jednotného systému prihlasovania dradu EFSA, automaticky prepojené
s identifikdtorom a heslom pouzivatela a podporované bezpe¢nym systémom na riadenie pristupu k informacidm.
Elektronické zdznamy sa uchovédvaji zabezpeCenym spdsobom, aby sa zaistila dovernost a stlad s pravidlami
a zdsadami ochrany tidajov;

d) Vsetky osoby, ktoré majii pristup k tidajom, st viazané povinnostou zachovéavat dovernost.

2. Prevddzkovatelom spracovatelskych operdcii je tirad EFSA, zastupovany svojim vykonnym riaditelom, ktory moze
funkciu prevddzkovatela delegovat. Dotknuté osoby st o delegovanom prevddzkovatelovi informované prostrednictvom
oznameni o ochrane tidajov alebo zdznamov uverejnenych na webovej stranke, intranetovom portéli afalebo v katalogu
sluzieb pre podniky tGradu EFSA.

3. Obdobie uchovévania osobnych tidajov uvedené v ¢ldnku 1 ods. 3 nesmie byt dlhsie, ako je potrebné a primerané na
tucely, na ktoré sa udaje spractivaji. V ziadnom pripade nesmie byt dlhsie, neZ je obdobie uchovdvania tidajov uvedené
v ozndmeniach o ochrane tdajov, vyhldseniach o ochrane osobnych tdajov alebo v zdznamoch uvedenych v ¢ldnku 5
ods. 1
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4. Ak drad EFSA uvaZuje o uplatneni obmedzenia, zvézi riziko spojené s pravami a slobodami dotknutej osoby, najma
v porovnani s rizikom pre préva a slobody inych dotknutych oséb a rizikom, Ze oslabuje Gc¢innost vysetrovani alebo
postupov tradu EFSA, napriklad tym, Ze zni¢i dokazy. Rizikd pre préva a slobody dotknutej osoby sa tykaji
predovsetkym, avSak nie vylu¢ne, rizika poskodenia dobrej povesti a rizik spojenych s prdvom na obhajobu a pravom na
vypocutie.

Clanok 3
Obmedzenia

1. Urad EFSA uplatni akékolvek obmedzenie len s cielom zaistit:

a) predchddzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo vykon trestnych sankcii vratane
ochrany pred ohrozeniami verejnej bezpecnosti a predchddzania tymto ohrozeniam;

b) iné dolezité ciele vseobecného verejného zdujmu Unie alebo ¢lenského statu, najmi ciele spolocnej zahranicnej
a bezpecnostnej politiky Unie alebo dolezity hospodarsky alebo finanény zdujem Unie alebo ¢lenského stitu vritane
penaznych, rozpoctovych a datiovych zdleZitosti, verejného zdravia a socidlneho zabezpecenia;

¢) vnitorni bezpe¢nost instittcii a orgdnov Unie vratane ich elektronickych komunikaénych sieti;
d) predchddzanie poruSeniam etiky v pripade regulovanych povolani, ich vySetrovanie, odhalovanie a stihanie;

) monitorovaciu, kontrolni alebo regula¢nd funkciu spojend, hoci aj len prileZitostne, s vykonom verejnej moci
v pripadoch uvedenych v pismendch a) a b);

f) ochranu dotknutej osoby alebo prév a slobod inych;

2. Ako osobitné uplatnovame Gicelov opisanych v odseku 1 moze tirad EFSA pouzit obmedzenia vo vztahu k osobnym
udajom vymiefianym s dtvarmi Komisie alebo inymi institiciami, organm1 agenttrami a dradmi Unie, prislusnymi
organmi ¢lenskych Statov alebo tretich krajin alebo medzindrodnymi organizdciami za tychto okolnosti:

a) ak by uplatnovame uvedenych prév a povinnosti mohli obmedzit tvary Komisie alebo iné institicie, orgdny, trady
a agentry Unie na zdklade inych aktov podla ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 alebo v sdlade s kapitolou IX
tohto nariadenia, resp. na zdklade zakladajticich aktov inych institticii, organov, tradov a agentdr Unie;

b) ak by vykon tychto prdv a povinnosti mohol byt obmedzeny prislusnymi orgdnmi ¢lenskych stdtov na zdklade aktov
uvedenych v ¢ldnku 23 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () alebo v rdmci vndtrodtitnych
opatreni, ktorymi sa transponuje ¢ldnok 13 ods. 3, ¢ldnok 15 ods. 3 alebo ¢ldnok 16 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (°);

¢) ak by uplatiiovanie uvedenych prdv a povinnosti mohlo ohrozit spolupricu tiradu EFSA s tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizdciami pri plnent jej tloh.

Pred uplatnenim obmedzeni za okolnost{ uvedenych v prvom pododseku pism. a) a b) sa tirad EFSA poradf s prislusnymi
utvarmi Komisie, institiciami, orgdnmi, Gradmi a agenttirami Unie alebo prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $tatov, pokial nie
je tradu EFSA zrejmé, Ze uplatnenie obmedzenia sa stanovuje v niektorom z pravnych aktov uvedenych v tychto
pismenéch.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tGdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU
L 119, 4.5.2016,s. 1).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivan{ osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tGcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).
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3. Kazdé obmedzenie md byt potrebné a primerané vzhladom na rizikd spojené s pravami a slobodami dotknutych
o0sdb a md respektovat podstatu zdkladnych prav a slobod v demokratickej spolo¢nosti.

4.V pripade, Ze sa zvazuje uplatnenie obmedzenia, na zdklade tychto predpisov sa vykond test nevyhnutnosti
a primeranosti. V kazdom jednotlivom pripade sa zdokumentuje prostrednictvom ozndmenia o vniitornom postideni na
ucely vyvodenia zodpovednosti.

5. Obmedzenia sa zrusia, len ¢o prestant existovat okolnosti, na zdklade ktorych boli zavedené. Plati to najmé v pripade,
Ze sa predpokladd, Ze vykon prava, na ktoré sa obmedzenie vztahuje, by uZ nezrusil G¢inok ulozeného obmedzenia ani
nepriaznivo neovplyviioval préva alebo slobody inych dotknutych osob. V takom pripade sa obmedzenia zrusia ¢o najskor
a spravidla do piatich pracovnych dni od zmeny pravnych alebo skutkovych okolnosti.

Cldnok 4
Preskidmanie zodpovednou osobou

1. Urad EFSA bez zbyto¢ného odkladu informuje svoju zodpovednii osobu vidy, ked prevadzkovatel obmedzi
uplatiiovanie prav dotknutych osob alebo rozsiri obmedzenie v stlade s tymto rozhodnutim. Prevddzkovatel poskytne
zodpovednej osobe pristup k zdznamu, ktory obsahuje postdenie nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia, a v zdzname
uvedie ddtum informovania zodpovednej osoby.

2. Zodpovednd osoba moze pisomne poziadat previdzkovatela o preskiimanie uplatiovania obmedzeni.
Prevadzkovatel pisomne informuje zodpovednii osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.

3. Prevddzkovatel informuje zodpovednii osobu o zruSeni obmedzenia.

Cldnok 5
Poskytovanie informdcii dotknutej osobe

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevadzkovatel obmedzit
pravo na informédcie v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

d) (formdlne a neformalne) postupy pre pripady obtazovania,

e) vybavovanie internych a externych staZnosti,

f) vnutorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Urad EFSA zahrnie do ozndmeni o ochrane osobnych tdajov, vyhldseni o ochrane osobnych tdajov alebo zdznamov
v zmysle ¢ldnku 31 nariadenia (EU) 2018/1725, ktoré sti uverejnené na jej webovej strinke ajalebo na intranete, v ktorych
informuje dotknuté osoby o ich pravach v rdmci prislusného postupu, informdcie tykajiice sa mozného obmedzenia tychto
prav. Tieto informdcie zahffiaji, ktoré prava mozu byt obmedzené, odévodnenie a mozné trvanie obmedzenia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v odseku 3, trad EFSA, ak je to primerané, individudlne, bez zbyto¢ného
odkladu a pisomne informuje vietky dotknuté osoby, o ktorych sa domnieva, Ze sa ich tyka konkrétna spracovatel'skd
operdcia, o ich prévach v stvislosti so sti¢asnymi alebo budiicimi obmedzeniami.
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3. Ak drad EFSA dplne alebo Ciastotne obmedzi poskytnutie informdcii dotknutym osobdm podla odseku 2,
zaznamend dovody tohto obmedzenia a pravny zdklad v stilade s ¢ldnkom 3 tohto rozhodnutia vrdtane postidenia
nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia.

Uvedeny zdznam a v nalezitych pripadoch aj dokumenty obsahujtice stivisiace skutkové a pravne prvky sa zaregistruji. Na
poziadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov.

4. Obmedzenie uvedené v odseku 3 sa uplatiuje dovtedy, kym platia dovody, ktoré jeho platnost opodstatiiujd,
a prestane platit ¢o najskor a spravidla do piatich pracovnych dni od zmeny pravnych alebo skutkovych okolnosti.

Ak dovody na obmedzenie uz neplatia, Grad EFSA poskytne dotknutej osobe informdcie o hlavnych dévodoch, na zdklade
ktorych bolo obmedzenie uplatnené. Stcasne bude tirad EFSA dotknutd osobu informovat o prave podat kedykolvek
staznost eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov, alebo Ziadat o sidne prostriedky ndpravy na Sidnom
dvore Eurdpskej tnie.

Urad EFSA preskiima uplatiiovanie obmedzenia kazdych 3est mesiacov od jeho prijatia a pri ukonceni prislusného
zistovania, postupu alebo vySetrovania.

Cldnok 6
Privo dotknutej osoby na pristup k ddajom

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na pristup k tidajom v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

d) (formélne a neformalne) postupy pre pripady obtazovania,

e) vybavovanie internych a externych staznosti,

f) vnuatorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Ak dotknuté osoby ziadajii o pristup k svojim osobnym uda]om spractivanym v stvislosti s jednym alebo viacerymi
konkrétnymi pripadmi alebo s konkrétnou spracovatelskou operaciou v stilade s ¢lankom 17 nariadenia (EU) 2018/1725,
tirad EFSA obmedzi svoje postdenie Ziadosti len na takéto osobné tdaje.

2. Ak trad EFSA dplne alebo Ciastocne obmedzi pravo pristupu uvedené v ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2018/1725,
podnikne tieto kroky:

a) vo svojej odpovedi na prislusnd Ziadost informuje dand dotknutd osobu o uplatnenom obmedzeni a o hlavnych
dovodoch tohto obmedzenia, ako aj 0o moZnosti podat staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o sidny prostriedok ndpravy na Stidnom dvore Eur6pskej tinie,

b) v ozndmeni o vndtornom posddeni sa zdokumentuji dovody obmedzenia vritane postdenia nevyhnutnosti
a primeranosti obmedzenia a dfzky jeho trvania.

Poskytnuue informdcii uvedenych v pismene a) sa moze odlozit, moze sa od neho upustit alebo sa moze zamietnut, ak by
sa nim zrusil Gi¢inok obmedzenia v stilade s ¢ldnkom 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1725.

Urad EFSA preskiima uplatiiovanie obmedzenia kazdych Sest mesiacov od jeho prijatia a pri ukonéeni prislusného
vysetrovania.
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3. Uvedeny zdznam a v ndlezitych pripadoch aj dokumenty obsahujlce stvisiace skutkové a pravne prvky sa
zaregistruji. Na poZiadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tdajov.

Cldnok 7
Privo na opravu idajov, vymazanie idajov a obmedzenie spraciivania ddajov

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevddzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na opravu tidajov, vymazanie idajov a obmedzenie spractivania idajov v stvislosti
s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtazovania,

e) vybavovanie internych a externych staznosti,

f) vndatorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovedn4 osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technolédgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

2. Ak drad EFSA dplne alebo ¢iastocne obmedzi uplatiovanie prdva na opravu tdajov, vymazanie a obmedzenie
spractivania tidajov uvedené v ¢lankoch 18, 19 ods. 1 a 20 ods. 1 nariadenia (EU) 20181725, podnikne kroky stanovené
v ¢ldnku 6 ods. 2 tohto rozhodnutia a zdznam zaregistruje v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 tohto rozhodnutia.

Cldnok 8
Oznamovanie porusenia ochrany osobnych ddajov dotknutej osobe a dovernost elektronickych komunikécii

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a vhodné, obmedzit privo na oznamovanie porusenia ochrany osobnych tdajov v stvislosti s tymito
spracovatel'skymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolo¢enskej ¢innosti,

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtazovania,

€) vybavovanie internych a externych staznosti,

f) vnatorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informa¢nych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).
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2. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze previdzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na dovernost elektronickych komunikdcif v stvislosti s tymito spracovatel'skymi
operaciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

o

) predbezné Einnosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF,

(g)

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

=

formaélne postupy pre pripady obtazovania;

o
~

vybavovanie internych a externych staznosti,

=

vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

3. Ak trad EFSA obmedzi ozndmenie porusenia ochrany osobnych ddajov dotknutej osobe alebo dovernost
elektronickych komunikacif uvedenych v ¢lankoch 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, zaznamend a zaregistruje dovody
obmedzenia v stlade s ¢lankom 5 ods. 3 tohto rozhodnutia. Uplatni sa ¢lanok 5 ods. 4 tohto rozhodnutia.
Cldnok 9
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Parme 19. jina 2019

Za sprdvnu radu tiradu EFSA
Jaana HUSU-KALLIO
predsednicka sprdvnej rady
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